Приглашение к участию в Предварительной квалификации

Уважаемые господа!

ООО "Славнефть-Красноярскнефтегаз" проводит предварительный отбор претендентов на выполнение работ по «Сопровождению буровых растворов»

и приглашает заинтересованные компании принять участие в предварительной квалификации. Для этого необходимо заполнить и направить анкету участника предварительной квалификации с подтверждающими документами согласно следующему перечню:

· Анкета предквалификационного отбора претендентов (Приложение 1);
· Анкета участника Предквалификации (Приложение 2);

· Справка о выполненных аналогичных договорах (Приложение 3);
· Справка о наличии материально-технических ресурсов (Приложение 4);
· Справка о наличии кадровых ресурсов (Приложение 5);
· Нотариально заверенная копия выписки из Единого государственного реестра юридических лиц/Единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей;
· Нотариально заверенная копия Устава участника тендера;
· Выписка из решения общего собрания учредителей о назначении руководителя;
· Нотариально заверенные копии лицензий на виды деятельности, выполняемые в рамках договора и подлежащие обязательному лицензированию в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации;

· Нотариально заверенная копия свидетельства о постановке на налоговый учет;
· Справка из налоговых органов РФ об отсутствии задолженности по уплате налогов и сборов, иных обязательных платежей;
· Справка из банка о том, что участник тендера не имеет задолженности по картотеке по внебалансовому счету 90902 «Расчетные документы, не оплаченные в срок»;
· Копия бухгалтерских балансов и отчетов о прибылях и убытках: годовой - за 2007 год, и последний отчетный период 2008 года (по форме 1, 2) с отметкой налоговых органов об их приеме;
· Перечень субподрядных организаций с приложением необходимых лицензий;
· Данные о травматизме, по форме, предоставляемой в органы статистики 
Документы должны быть представлены заказчику представителем претендента, экспресс почтой в запечатанном виде по адресу: 660012, г.Красноярск, ул.Гладкова, 2а, Тендерный комитет, не позднее 24:00 «01» сентября 2008 г. Так как ООО "Славнефть-Красноярскнефтегаз" одновременно проводит предквалификацию по нескольким тендерам, на конверте требуется обязательно указать название тендера: «Сопровождение буровых растворов» или нескольких тендеров на участие в предквалификации по которым направлены документы (обязательно заполнить и предоставить в конверте Приложения №1,3,4,5 по каждому тендеру, остальные документы предоставляются в одном экземпляре).
Так же возможно предоставление отсканированных копий документов, в срок до 24:00 «01» сентября 2008 г., по электронной почте: efremovatv@slavneft-kng.ru / копия: dmitruksv@slavneft-kng.ru (к комплекту документов требуется обязательно приложить  отсканированную копию квитанции об отправке оригиналов). При непредоставлении оригиналов документов, ранее направленных по электронной почте, в срок до 14:00 (красноярского времени) «08» сентября 2008 г. контрагент считается не прошедшим предквалификацию.
ООО "Славнефть-Красноярскнефтегаз" отставляет за собой право не принимать к рассмотрению документы, представленные не по форме Приложений, без подтверждающих документов и предоставленные только по электронной почте, без предоставления оригиналов. Данное предложение не является публичной офертой.

По результатам предварительной квалификации будет сформирован круг возможных подрядчиков для выполнения работ по «Сопровождению буровых растворов».
Приложение 1 к Приглашению к участию в предварительной квалификации
	 
	The questionnaire of prequalifying selection for Contractors evaluation and selection to perform activities on service type
	Анкета предквалификационного отбора претендентов на проведение работ по типу сделки: 
	 
	Ответы претендента
	Подтверждающие документы

	 
	MUD SERVICE 
	СОПРОВОЖДЕНИЕ БУРОВЫХ РАСТВОРОВ
	 
	 
	 

	 
	Contractor` Name
	Наименование подрядчика
	 
	 
	 

	 
	Contractor` Local Address
	Адрес регионального представительства 
	 
	 
	 

	 
	Contractor` s Contact Person 
	Ф.И.О. Контактного лица подрядчика по вопросам предквалификации
	 
	 
	 

	 
	Contractor` s Contact Person  Phone Number
	Тел. номер контактного лица подрядчика по вопросам предквалификации
	 
	 
	 

	 
	Date Form Completed
	Дата заполнения формы
	 
	 
	 

	A
	General Data
	Общая информация
	Единицы измерения
	 
	 

	1
	Availability of necessary valid licenses to perform the works under "Completion" contract
	Наличие необходимых лицензий на право осуществления указанной деятельности
	Да/Нет  yes/no
	 
	Представляются копии лицензий.

	
	
	
	
	
	

	2
	Availability of approved regulatory & guiding documentation necessary for performance of work under "Completion" contract
	Наличие утвержденной документации по данному виду работ (инструкции, технологические регламенты по данному виду работ)
	Да/Нет  yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Please indicate number of years that your company has provided mud service
	Количество лет, которое ваша компания предоставляла услуги по сопровождению буровых растворов
	лет
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Please indicate number of companies that your company has provided mud service in Russian Federation in 2007-2008.
	Количество компаний, которым Ваша компания оказывала услуги по сопровождению буровых растворов в период 2007-2008 гг. в РФ.
	количество компаний
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	5
	Please indicate number of wellsite bit services jobs performed in Russian Federation in 2007-2008
	Количество операций (пробуренных скважин) по сопровождению буровых растворов, выполненных в РФ в период 2007-2008 гг.
	скважины
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	B
	Experience
	Опыт работы
	Единицы измерения
	 
	 

	1
	Number of years that contractor has been providing mud service globally.
	Общее количество лет оказания услуг по сопровождению буровых растворов (опыт работы) на международном рынке.
	Количество / Years
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Number of years that contractor has been providing mud service in Russia.
	Общее количество лет оказания услуг по сопровождению буровых растворов в России
	Количество / Years
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Number of directional wells serviced  by own forces in 2007 - 2008 in Russia
	Общее количество пробуренных наклонно-направленных скважин своими силами в 2007-2008 гг. в РФ
	Количество / Wells
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Number of horizontal directional wells with a horizontal section serviced  by own forces in 2007 - 2008 in Russia
	Общее количество пробуренных горизонтальных скважин своими силами в 2006-2008 гг. в РФ
	Количество / Wells
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	C
	Personnel
	Персонал
	 
	 
	 

	1
	Have you attached the filled out file "Personnel Competency Matrix"?
	Вы приложили заполненный файл "Матрица квалификации персонала" 
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Can you provide  mud engineers with not less than 2 years of mud engineering experience?
	Может ли Ваша компания предоставить  инженеров c опытом сопровождения буровых растворов не менее 2-х лет?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Can you provide  mud engineers with more than 5 years mud engineering experience
	Может ли Ваша компания предоставить инженеров c опытом сопровождения буровых растворов более 5-х лет?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Can you provide engineers trained in multiple disciplines of Mud Engineering, Completion Fluids Engineering and Filtration?
	Можете ли Вы предоставить инженеров, прошедших междисциплинарное обучение сопровождению буровых растворов, растворов для освоения скважин (включая состав (рецептуру) и чистоту жидкости)?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	D
	Mud Programs
	Программа по сопровождению буровых растворов
	 
	 
	 

	1
	Does your detailed mud program include sections such as:                                                                             
	Включает ли Ваша детализированная программа буровых растворов следующие разделы:
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.1
	Goals and Objectives for the well    
	Цели и задачи для скважины
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.2
	Sectionized Fluids Program
	Поинтервальная специфика растворов
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.3
	Summary of the Fluid Properties required
	Сводка требуемых параметров раствора
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.4
	Environmental data on the Fluid selection
	Природоохранные критерии выбора раствора
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.5
	MSDS, HYGENIC CERTIFICATE and product information sheets attached to program 
	Сертификаты безопасности материалов, гигиенические сертификаты и листки информации о реагентах, прилагаемые к программе
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.6
	Handling procedures for personnel safety 
	Операционные процедуры безопасности персонала
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.7
	Preparations for displacing the well bore fluids
	Процедура действий по замене растворов в стволе скважины
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.8
	Fluid maintenance recommendations
	Рекомендации по поддержанию параметров раствора
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.9
	Volume estimates and materials consumption
	Расчет предполагаемого объема бурового раствора и потребление материалов
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.10
	Contingency procedures
	Мероприятия по недопущению осложнений и процедура по их устранению.
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.11
	LCM Formulations
	Методика расчета поглощения бурового раствора
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.12
	Well Site Engineering Responsibilities
	Распределение инженерных обязанностей на буровой
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.13
	Description of Key Performance Indicators (KPI’s)
	Описание Ключевых показателей эффективности (КПЭ)
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.14
	Hydraulic calculations
	Расчеты гидравлики
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.15
	Solids control sections
	Раздел контроля за механическими примесями
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.16
	Check list to evaluate rig pit systems for fluids management planning?
	Контрольная таблица для оценки системы приготовления и очистки бурового раствора на буровом станке.
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	1.17
	Waste minimization plan
	План минимализации отходов
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	What software programs are used in development of mud program? Specify name.
	Какое программное обеспечение используется для разработки программ использования буровых растворов? Укажите наименование.
	профессиональное инженерное ПО / Excel / нет
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Can you provide all mud parameters as per GOST standards?
	Можете ли Вы представлять параметры раствора по стандартам ГОСТ?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Can you provide all mud parameters as per API standards?
	Можете ли Вы представлять параметры раствора по стандартам API?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	E
	Mud Recaps (End of well report)
	Итоговый отчет по растворам
	 
	 
	 

	1
	Minimum number of days required to complete end of well mud recap?
	Укажите минимальное количество дней для составления итогового отчета по буровым растворам после окончания бурения скважины
	число/number
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Do mud recaps include solids control review?
	Содержит ли итоговый отчет по скважине анализ контроля механических примесей? 
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	F
	Field Mud Test Kits
	Полевая лаборатория
	 
	 
	 

	1
	Presence of field laboratories equipped in accordance with  GOST standard at each drilling rig
	Наличие полевой лаборатории для проведения анализа бурового раствора, оборудованной по стандартам ГОСТ на каждой буровой
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Presence of field laboratories equipped in accordance with  API standard (API RP 13B-1 Water Base Mud / API RP 13-2 Oil Base Mud) at each drilling rig
	Наличие полевой лаборатории для проведения анализа бурового раствора, оборудованной по стандарту АРI (API RP 13B-1для растворов на водной основе и API RP13-2 для растворов на нефтяной основе) на каждой буровой
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.1
	Is Fluid Density measured at the wellsite with Standard oil field mud balance?
	Измеряется ли плотность флюида на буровой стандартными рычажными весами?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.2
	Is Fluid Density measured at the wellsite with pressurized mud balance?
	Измеряется ли плотность флюида на буровой герметизированными весами для определения плотности?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.3
	Do you measure Fluid Loss at the wellsite using a pressurized filter cell containing filter paper and vessel for mud at surface temperatures and 6,8 atm (100psi)?
	Производятся ли на буровой замеры потерь раствора с использованием герметизированного фильтровального патрона с фильтровальной бумагой и емкостью для раствора при поверхностной температуре при 6.8 атм (100psi)?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.4
	Is the filtrate lost recorded in ml/30min?
	Регистрируются ли потери фильтрата в мл/30 мин?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.5
	Can you provide a High Pressure High Temperature (HPHT) filtrate test unit?
	Можете ли Вы предоставить установку анализа фильтрата "Высокое давление - Высокая температура"(HPHT)?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.6
	Do you measure the fluids viscosity using a Marsh Funnel and report funnel viscosity as time it takes for 1 liter of mud to run out of the funnel?
	Производятся ли замеры вязкости флюида при помощи вискозиметра Марша, с использованием в качестве критерия вязкости времени, уходящего на вытекание  1 литра флюида из воронки?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.7
	Do you measure and report sand content in Volume % of 100mL?
	Замеряете ли Вы содержание песка в % от объема на 100 mL?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.8
	Do you measure the fluids rheology using a 6 speed Rheometer reporting the dial reading at 600, 300, 200, 100, 6 and 3?
	Измеряете ли Вы реологию флюида при помощи 6-тискоростного реометра с показаниями шкалы 600, 300, 200, 100, 6 и 3?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.9
	Can you measure the pH of mud and pH of filtrate?
	Можете ли Вы измерить pH раствора и pH фильтрата?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.10
	Can you measure Chlorides of filtrate to determine salt content, to be reported in vol% and g/l?
	Можете ли Вы замерить хлориды в фильтрате, чтобы определить содержание соли в % объема и граммах на литр?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.11
	Can you measure the Alkalinity and report in ml of sulphuric acid against a pH of 8,3 and 4,3?
	Можете ли Вы замерить щелочность в миллилитрах сернистой кислоты для  уровней pH 8.3 и 4.3?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.12
	Can you perform MBT tests to determine and report the cation exchange capacity to determine amount of active clay in mud?
	Можете ли Вы провести анализы метиленовой синью на  катионобменную емкость, для выявления количества низкоколлоидной глины в растворе?  
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.13
	Can you measure and report the Oil/Solids/Water content at the well site using a distillation retort?
	Можете ли Вы измерять содержание нефти, механических примесей и воды в полевых условиях, используя реторту?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.14
	Can you measure the ES (eletrical stability) of an emulsion or oil based fluid and report in Volt?
	Можете ли Вы измерять электрическую стабильность эмульсии или раствора на основе нефти (напряжение пробоя) в вольтах?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.15
	Can you perform wellsite tests to determine the Whole Fluids Alkalinity, Chlorides and Calcium?
	Можете ли Вы измерять на буровых общую щелочность раствора, хлориды и кальций?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.16
	Can you provide H2S tests equipment for testing the mud gas content?
	Можете ли Вы предоставить оборудование для проведения анализа H2S на содержание газа в растворе?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	G
	Engineering Support Services:
	Инженерная поддержка
	 
	 
	 

	1
	Can you provide original manufacturer shaker screens and mud cleaner for all rigs (MISWACO, KEMTRON, NATIONAL OIL WELL, BRANDT, DERRICK, OTHER)?
	Может ли Вы поставлять сетки к виброситам и мад-клинеры  от завода производителя на обслуживаемые буровые станки (MISWACO, KEMTRON, NATIONAL OIL WELL, BRANDT, DERRICK, OTHER)?
	выбор из вариантов/selection
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Can you operate and maintain a closed mud system designed to minimize waste?
	Можете ли Вы предоставлять услуги по безамбарному  бурению с обслуживанием Подрядчиком установленного на буровой оборудования  для очистки бурового раствора
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Can you provide all required chemicals for treatment of  contamination or special circumstances such as: SCALE REMOVAL, DETERGENTS, SOLVANTS, INHIBITORS, SCAVENGERS AND LCM
	Может ли Вы обеспечить все требуемые хим. реагенты для очистки от примесей, а также для специальных случаев, напр.ДЕТЕРГЕНТЫ, РАСТВОРИТЕЛИ, ИНГИБИТОРЫ, РАСКИСЛИТЕЛИ, МАТЕРИАЛ для БОРЬБЫ с ПОГЛОЩЕНИЕМ
	выбор из вариантов/selection
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Does your Fluids Engineer conduct a wellsite rig audit of fluid handling system on every job?
	Проводит ли инженер по сопровождению растворов аудит циркуляционных систем буровых станков по каждому контракту?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	5
	Do you have a standard rig audit form?
	Есть ли стандартная форма аудита буровых станков?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	6
	Will your Engineer be capable of providing a wellsite daily report consisting of actual mud check properties and daily activity summary?
	Сможет ли инженер представлять ежедневные отчеты с места по фактическим параметрам анализа растворов и отчеты о производственной деятельности?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	H
	Communication:
	Связь
	 
	 
	 

	1
	Does mud engineer have a computer?
	Обепечен ли инженер по сопровождению растворов компьютером?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Does computer software have a Russian interface that allows engineer to run all programs?
	Имеет ли програмное обеспечение компьютера русский интерфейс, позволяющий инженерам управлять всеми программами?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Does mud engineer have a satellite/cell phone to be contacted 24/7?
	Обеспечен ли инженер по сопровождению растворов спутниковым/мобильным телефоном для возможности связи с ним круглые сутки?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Will the mud engineer have permanent access to email?
	Будет ли у инженера по сопровождению растворов постоянный доступ к электронной почте?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	I
	Field Supervision
	Полевое инженерное сопровождение
	 
	 
	 

	1
	How often does your HSE rep visit each location, where your company provides services, in a quarter?
	Сколько раз в течение квартала лицо, ответственное за ОТ, ПБ и ООС, посещает каждое месторождение, на котором выполняются работы?
	число/number
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	In event of trouble time on a particular well, can you provide a second engineer for ad hoc support until problems are resolved?
	В случае непредвиденных обстоятельств на конкретной скважине сможете ли Вы выделить инженера-эксперта для целевой помощи на срок вплоть до разрешения проблем?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	How often do engineers responsible for mud program design go to the field in a typical quarter?
	Сколько раз в течение квартала инженеры, ответственные за разработку программы по растворам, посещают буровые?
	число/number
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	J
	QA/QC
	Контроль качества
	 
	 
	 

	1
	Does contractor have a chemical quality control ("entry control") program which includes certification testing, shelf life monitoring, polymer peptizing level tests, etc.
	Имеется ли у подрядчика программа контроля качества химреагентов (входной контроль качества), включающая в себя проверку сертификатов соответствия, мониторинг хранения, тесты на уровень пептизации полимеров, и т.п. 
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Do you have a lab at your warehouse?
	Оснащен ли Ваш склад лабораторией?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.1.
	Does yor lab have test equipment to check the quality of incoming materials?
	Располагает ли Ваша лаборатория возможностями для определения качества входящих материалов?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2.2.
	Does yor lab have test equipment to check the quality of materials during shelf life?
	Располагает ли Ваша лаборатория возможностями для определения качества материалов в период хранения?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Do you have documented technical specifications for chemicals, (GOSTs, OSTs, Tus, etc.)?
	Имеются ли у Вас документированные технические спецификации для реагентов (ГОСТы, ОСТы, ТУ, и т.д.)?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Do you have a procedure to dispose of damaged materials?
	Имеется ли в Вашей компании процедура утилизации химреагентов из повреждённых мешков ?
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	К
	Bidders Guarantee and Liabilities
	Показатели гарантий и обязательств участника тендера
	Единицы измерения
	 
	 

	1
	Time required to mobilize equipment, materials and personnel to location 
	Сроки мобилизации
	дни/days
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	2
	Capability to perform of request in proper time in accordance with the program
	Гарантия своевременного выполнения работ согласно пр.программы
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	3
	Guarantee for quality of all work performed by Contractor's sub-contractors
	Гарантия не использовать субподрядчика на основной вид работ без согласования с Заказчиком.
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Guarantee to correct defective work performed under the Contract
	Предоставление гарантий по устранению некачественно выполненных работ по договору.
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	5
	Guarantee observance of RF HSE rules and regulations, incl. TNK-BP HSE Standards
	Предоставление гарантий по выполнению требований и соблюдению стандартов ОТ,Тб и ООС
	Да/Нет yes/no
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	Руководитель организации
	
	ФИО
	


	                                                   Engineer Competence Matrix

 

	 Indicate the field engineer competence level with the following scale: 1=no traininng, 2=basic Concepts Only, 3= Basic Application, 4= Advanced Application, and 5= Expert Application

	                                     Отметить уровень компетентности инженеров согласно следующей шкале:1= тренинга не было, 2= Только основные принципы, 3= Основные приемы, 4 =  Продвинутый уровень, 5 = эксперт

	 
	Personnel Data
	Информация по персоналу
	 
	Engineer/ инженер 1
	Engineer/ инженер 2
	Engineer/ инженер 3

	1
	Mud Engineer Name
	Ф.И.О. инженера по бур.р-рам
	 
	 
	
	 

	2
	Oilfield Experience
	Опыт работы
	 
	 
	 
	 

	3
	Mud Engineer Eхperience
	Опыт работы инженером по бур.р-рам
	лет
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4
	University Attended
	Образование
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	
	 
	 
	
	 

	5
	Degree
	Специальность (степень) по диплому
	тип
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	General Knowledge and Duties
	Общие знания и обязанности
	Subaverage
	0
	0
	0

	6
	Mud Programm
	Программа бур. р-ров
	1-5
	 
	 
	 

	7
	Mud Testing
	Анализ бур.растворов
	1-5
	 
	 
	 

	8
	Mud System Maintenance
	ТО оборудования циркуляционной сис-мы
	1-5
	 
	 
	 

	9
	Dilution
	разбавление водой
	1-5
	 
	 
	 

	10
	Mud Recaps
	Суммарный отчет
	1-5
	 
	 
	 

	11
	Mud logistics
	Логистика
	1-5
	 
	 
	 

	12
	Environmental Regulations
	Законодательство по ООС
	1-5
	 
	 
	 

	13
	Clay Chemistry
	Коллоидная химия
	1-5
	 
	 
	 

	 
	Specific Mud Challenges
	Специальные задачи
	Subaverage
	0,00
	0,00
	0,00

	14
	Barite Sag Management
	Управление выпадением барита
	1-5
	 
	 
	 

	15
	Contamination with Cement
	Загрязнение цементом
	1-5
	 
	 
	 

	16
	Contamination from CO2 or H2S
	Загрязнение СО2 или Н2S
	1-5
	 
	 
	 

	17
	Clay Chemistry
	Коллоидная химия
	1-5
	 
	 
	 

	18
	Stuck Pipe
	Прихваты
	1-5
	 
	 
	 

	19
	Corrosion Control
	Контроль коррозии
	1-5
	 
	 
	 

	20
	Formation Damage
	Повреждение пласта
	1-5
	 
	 
	 

	21
	Hole Cleaning
	Промывка ствола
	1-5
	 
	 
	 

	22
	Lost Circulation
	Поглощения
	1-5
	 
	 
	 

	23
	Lost Circulation Special Practices
	Поглощения
	1-5
	 
	 
	 

	24
	Waste Management
	Утилизация отходов
	1-5
	 
	 
	 

	25
	Wellbore Stability
	Устойчивость ствола скважины
	1-5
	 
	 
	 

	26
	Surge and Swab Modelling
	Моделирование пульсации и свабирпования
	1-5
	 
	 
	 

	 
	Equipment
	Оборудование
	Subaverage
	0,00
	0,00
	0,00

	27
	Rig Pit, Pump, Piping and
	Располож емкостей, трубная обвязка, схема
	1-5
	 
	 
	 

	 
	 Hydraulitic System Design
	располож циркуляц сис-мы оборуд на станке
	 
	 
	
	 

	28
	Solids Control
	Циркуляционное оборудование 
	1-5
	 
	 
	 

	29
	Flocculation Unit
	Дефлоккулятор
	1-5
	 
	 
	 


	Ranking / Балл
	Description
	Описание
	Description Details
	Подробное описание

	1
	No Training
	Тренинга не было
	The supervisor has received no training in this area.
	Инженер не проходил обучения в данной области.

	2
	Basic Concepts Only
	Только основные принципы
	The supervisor has received recent training in this area. If supervisor has less than 6 months experience since receiving training or has done less than 5 field jobs of this type, a ranking of 2 should be given.
	Инженер недавно проходил обучение в данной области. Если Инженер имеет менее 6 месяцев опыта работ после получения тренинга, или если он провёл менее 5 работ данного типа, должен быть выставлен балл 2

	3
	Basic Application
	Основы применения
	The supervisor has received training in this area. The supervisor has completed more than 6 jobs successfully without oversight and is competent to perform this area independently.
	Инженер прошёл обучение в данной области. Успешно провёл более 6 работ (бурение 6-ти скважин) без вышестоящего контроля и способен работать самостоятельно в данной области.

	4
	Advanced Application
	Продвинутое применение
	The field engineer has received basic and advanced training in the area. They are aware of all technologies that are currently being employed in Russia by local and western contractors in this area. They have completed over 20 operations of this type successfully without oversight. field engineer has at least 8 years of experience in the specific area. If a score of 4 is given, the individual may be requested to defend this rating thru a detailed interview with the Slavneft representatives
	полевой инженер прошел как основной, так и углублённый курс обучения в данной области. Осведомлён о всех технологиях, которые используются в данной области в России местными и западными подрядчиками. Успешно провел более 20 работ (бурения 20-ти скважин) в данной области без вышестоящего контроля. полевой инженеры имеют не менее 8 лет опыта работы в данной конкретной области. Если выставлен балл 4, данный сотрудник может быть вызван для собеседования в НГК Славнефть для подтверждения балла.

	5
	Expert Application
	Эксперт в данной области
	The field engineer would be viewed by industry peers as an expert in the area. This would come from years of successful experience and detailed knowledge of the latest techniques and applications in this area. If a score of 5 is given, the individual may be requested to defend this rating thru a detailed interview with the Slavneft representatives. A score of 5 will be a rare exception.
	Такой полевой инженер имеет репутацию эксперта в данной области (в нефтегазовой отрасли) и среди сотрудников Славнефть. Многолетний опыт успешной работы и обширные знания новейших технологий и об их применении в данной области. Если выставлен балл 5, данный сотрудник может быть вызван для собеседования в НГК Славнефть для подтверждения балла.


Приложение 2 к Приглашению к участию в предварительной квалификации

Анкета участника предварительной квалификации 
1. Сведения об организации: _______________________________________________________________________

                                   (полное и сокращенное наименование в соответствии с учредительными документами) 

Предыдущие полные и сокращенные наименования организации с указанием даты переименования и подтверждением правопреемственности 
	1
	

	2
	

	и т.д.
	


2. Адрес 
	Местонахождение
	

	Фактическое местонахождение 
	

	Телефон (с указанием кода города)
	

	Факс (с указанием кода города )
	

	E-mail (электронная почта)
	

	Адрес web – сайта
	

	Ф.И.О. руководителя организации 
	


3. Информация о финансовом состоянии и производственной деятельности участника тендера: 

	Дата создания
	

	Свидетельство о внесении в Единый государственный реестр юридических лиц/ Единый государственный реестр индивидуальных предпринимателей (дата и номер, кем выдано)
	

	Размер уставного капитала 
	

	Банковские реквизиты
	

	Расчётный счет - №
	

	Корреспондентский счёт
	

	Наименование и местоположение обслуживающего банка
	

	Код  БИК 
	

	ИНН
	

	ОГРН
	

	ОКПО
	

	Вид деятельности в соответствии с учредительными документами 
	


4. Сведения о руководителе участника тендера:

	Ф.И.О.
	

	должность
	

	телефон
	

	факс
	

	электронная почта
	


4. Контактное лицо (Ф.И.О., должность, телефон, факс, электронная почта):
                       

                  





                           (подпись, M.П.)
               

                       (фамилия, имя, отчество подписавшего, должность)
Приложение 3 к Приглашению к участию в предварительной квалификации

Справка о выполненных аналогичных договорах 
к тендеру: на выполнение работ по «Сопровождению буровых растворов»
	№

п/п
	Сроки выполнения (год и месяц начала выполнения контракта — год и месяц окончания выполнения договора)
	Заказчик 
(наименование, адрес, контактное лицо с указанием должности, контактные телефоны)
	Описание договора
 (объем и наименование, описание основных условий контракта)
	Сумма договора, тыс. рублей
	Сведения о рекламациях по перечисленным договорам

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ИТОГО за 2006 год
	
	х

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ИТОГО за 2007 год
	
	х

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ИТОГО за 2008 год
	
	х


              

                                             (подпись, M.П.)
               

                          (фамилия, имя, отчество подписавшего, должность)
Приложение 4 к Приглашению к участию в предварительной квалификации

Справка о наличии материально-технических ресурсов

к тендеру: на выполнение работ по «Сопровождению буровых растворов»
Сведения о материально-технических ресурсах

	№

п/п
	Наименование
	Местонахождение
	Право собственности или иное право 
	Предназначение
	Состояние
	Примечания

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Сведения о наличии специализированного оборудования и техники
	№

п/п
	Наименование
	Для каких работ 
применяется
	Год выпуска, 
последний капремонт
	Техническое состояние
	Право принадлежности (аренда/собственность)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


                                                         (подпись, М.П.)
                                      (фамилия, имя, отчество подписавшего, должность)
Примечание:

1. В данной справке перечисляются МТР, оборудование и техника, которые будут непосредственно использоваться участником в ходе выполнения работ по договору
Приложение 5 к Приглашению к участию в предварительной квалификации

Справка о наличии кадровых ресурсов
к тендеру: на выполнение работ по «Сопровождению буровых растворов»
	№ п/п
	Фамилия, имя, отчест​во специалиста
	Образование
	Должность
	Стаж работы в дан​ной или аналогичной должности, лет

	1
	2
	3
	4
	5

	Руководящее звено (руководитель и его заместители, главный бухгалтер, главный экономист, главный юрист)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	n.
	
	
	
	

	Специалисты (в том числе специалисты по продукции,  менеджеры по закупкам, менеджеры по продажам, менеджеры по гарантийному обслуживанию)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	n.
	
	
	
	

	Прочий персонал (в том числе экспедиторы, водители, грузчики, охранники и.т.д.)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	n.
	
	
	
	


                                                            (подпись, М.П.)
                                  (фамилия, имя, отчество подписавшего, должность)
Примечание:

1. В данной справке перечисляются работники, которые будут непосредственно привлечены участником в ходе выполнения договора

